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= Certifique-se de que o documento estd armazenado em um local seguro, de modo que
esteja sempre disponivel ao trabalhar no equipamento ou com o equipamento.

= Para evitar perigo para os individuos ou instalag¢es, leia atentamente a se¢éo "Instrugdes
bésicas de seguranca’, bem como todas as demais instrucdes de seguranca contidas no
documento que sejam especificas dos procedimentos de trabalho.

= O fabricante reserva-se o direito de modificar dados técnicos sem aviso prévio. Sua
organiza¢do de vendas pode fornecé-lo informagdes atuais e atualiza¢des a estas
instru¢des de operacédo.
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1 Sobre este documento

1.1 Funcéo do documento

Essas instrucdes de operacdo contém todas as informacdes necessarias em véarias fases do
ciclo de vida do equipamento: desde a identificacdo do produto, recebimento e
armazenamento, até a instalacéo, conex&o, operacéo e comissionamento, incluindo a
localizagdo de falhas, manutencéo e descarte.

1.2 Simbolos usados

1.2.1  Simbolos de seguranca

Esse simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. Se a situacéo néo for evitada resultara
em ferimento grave ou fatal.

A\ ATENCAO
Esse simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. Se a situacdo néo for evitada pode
resultar em ferimento grave ou fatal.

A\ CUIDADO
Esse simbolo alerta sobre uma situagéo perigosa. Se a situacdo néo for evitada pode
resultar em ferimento leve ou médio.

AVISO

Esse simbolo contém informacdes sobre os procedimento e outros fatos que néo resultam
em ferimento.

1.2.2 Simbolos de elétrica

Simbolo Significado

o= Corrente continua

Conexédo de aterramento
= Um terminal aterrado que, no que concerne o operador, estd aterrado através de um
sistema de aterramento.

1.2.3  Simbolos especificos de comunicacdo

Simbolo Significado

Bluetooth®

Transmisséo de dados sem fio entre equipamentos a uma disténcia curta.

Q IO-Link® I0-Link

Sistema de comunicac¢éo para conectar sensores e atuadores inteligentes a um sistema
de automagdo. Na norma [EC 61131-9, a tecnologia I0-Link é padronizada sob o nome
‘Interface de comunicacéo digital single-drop para pequenos sensores e atuadores
(spcr)-.
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1.2.4  Simbolos para certos tipos de informacéo

Simbolo | Significado

, Permitido
Procedimentos, processos ou a¢gdes que sdo permitidos.

Preferencial
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo preferidos.

Proibido
Procedimentos, processos ou agdes proibidas.

Dica
Indica informagéo adicional.

Referéncia para a documentagéo

Consulte a pagina

Referéncia ao gréfico

vEeE B E @ e

Aviso ou etapa individual a ser observada

=
w

Série de etapas

e

Resultado de uma etapa

1.2.5 Simbolos em graficos

Simbolo Significado
1,2,3,.. Numeros de itens
AB,C, ... Visualiza¢bes

1.3 Documentacéo

Entre em contato com o departamento de vendas para uma visdo geral do escopo da
Documentacdo Técnica disponivel para o medidor: country.burkert.com

1.4 Marcas comerciais registradas
@ IO-Link®

E uma marca registrada. Sé pode ser usado junto com produtos e servicos por membros da
Comunidade IO-Link ou por ndo-membros que possuam uma licenca apropriada. Para
informac6es mais detalhadas sobre o uso do IO-Link, consulte as regras da Comunidade
[0-Link em: www.io.link.com.

Tecnologia Bluetooth® sem fio

0°

A marca e os logos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth SIG,
Inc.

Apple®

Apple, o logotipo da Apple, iPhone e iPod touch sdo marcas registradas da Apple Inc., nos
EUA e outros paises. App Store é uma marca de servico da Apple Inc.

Android®
Android, Google Play e o logo da Google Play sdo marcas registradas da Google Inc.

Biirkert
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2 Instrucdes de seguranca basicas

2.1 Especificacdes para o pessoal

O pessoal para a instalacdo, comissionamento, diagnosticos e manutenc¢éo deve preencher

as seguintes especificacdes:

» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificacdo relevante para esta funcgéo
e tarefa especifica.

» Estejam autorizados pelo dono/operador da planta.

Estejam familiarizados com as regulamentac¢des federais/nacionais.

» Antes de iniciar o trabalho, leia e entenda as instru¢ées no manual e documentacdo
complementar, bem como nos certificados (dependendo da aplicagdo).

» Siga as instrucdes e esteja em conformidade com condic¢des bésicas.

v

O pessoal de operacdo deve preencher as seguintes especifica¢des:

» Ser instruido e autorizado de acordo com as especificacdes da tarefa pelo proprietério-
operador das instalacdes.

» Siga as instrugdes desse manual.

2.2 Uso indicado

Aplicacdo e meio
O medidor descrito neste manual é adequado somente para medicdo de vazdo de liquidos
com uma condutividade minima de 10 pS/cm.

Para garantir que o medidor permaneca em condi¢des adequadas durante o tempo de

operacao:

» Use o medidor somente para meios para os quais as partes molhadas do processo
possuem um nivel adequado de resisténcia.

» Né&o adequado para o uso em atmosferas ambientes com contaminacdo por gases
nocivos, por exemplo, sulfeto de hidrogénio, di6xido de enxofre, 6xidos de hidrogénio
ou cloro.

Uso indevido
O uso néo indicado pode comprometer a seguranca. O fabricante néo é responsével por
danos causados pelo uso incorreto ou ndo indicado.

A ATENCAO

Risco de quebra devido a fluidos corrosivos ou abrasivos e as condi¢des ambientes!

» Verifique a compatibilidade do fluido do processo com o material do sensor.

» Certifique-se de que ha resisténcia de todas as partes molhadas pelo fluido no processo.
» Mantenha dentro da faixa de presséo e temperatura especificadas.

Risco residual

A ATENCAO

Se a temperatura do meio ou da unidade de componentes eletrdnicos estiver alta ou

baixa, isso pode fazer com que as superficies do equipamento fiquem quentes ou frias.

Isso representa um risco de queimadura ou queimadura de frio!

» No caso de temperaturas da midia quente ou fria, instale a protecéo contra contato
apropriada.

2.3 Seguranca no local de trabalho

Ao trabalhar no e com o equipamento:
» Use 0 equipamento de protecéo individual de acordo com as regulamentacdes
nacionais.
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Para trabalho de solda no tubo:
» Nao aterre a unidade de solda através do medidor.

2.4 Seguranca da operacéo

Risco de ferimento!
» Somente opere o equipamento em condic¢Oes técnicas adequadas e no modo seguro.
» O operador é responsavel por fazer o equipamento funcionar sem interferéncias.

2.5 Seguranca do produto

Este medidor foi projetado de acordo com boas préaticas de engenharia para atender as
especificacbes de sequranca de ultima geracéo, foi testado e deixou a fabrica em uma
condicdo segura para operacao.

Ele atende aos padrdes de seguranca gerais e as especifica¢des legais. Ele atende também
as diretrizes da UE listadas na Declaracéo de Conformidade da UE especifica para este
equipamento. O fabricante confirma este fato fixando a identifica¢do CE no equipamento.

2.6 Seguranca de TI

Nossa garantia é valida somente se o produto for instalado e usado como descrito nas
Instrucdes de Operacédo. O produto estd equipado com mecanismos de sequranca para
protegé-lo contra quaisquer alteracdes inadvertidas nas configuracées.

As medidas de seguranca de TI, que fornecem protecdo adicional para o produto e a
transferéncia de dados associada, devem ser implementadas pelos proprios operadores de
acordo com suas normas de seguranca.

2.7 Seguranca de TI especifica do equipamento

2.7.1  Acesso através do aplicativo Wireless Field Device
Configurator

Dois niveis de acesso (fungdes de usuario) sdo definidos para o equipamento: a funcéo de
usuério do Operador e a fungéo de usuario de Manutencdo. A funcéo de usuario de
Manutencéo é a configuragéo padréo.

Se um cédigo de acesso especifico do usudrio néo estiver definido (no pardmetro Definir
codigo de acesso), a configuragdo padrdo 0000 continua a ser aplicada e a funcéo de
usuério de Manutencéo é habilitada automaticamente. Os dados de configuragéo do
equipamento néo séo protegidos contra gravacdo e podem ser editados a qualquer
momento.

Se um cddigo de acesso especifico do usuério tiver sido definido (no pardmetro Definir
cédigo de acesso), todos os pardmetros sdo protegidos contra gravacdo e o equipamento é
acessado com a funcédo de usuério Operador. O codigo de acesso previamente definido
deve ser inicialmente reinserido antes que a fun¢éo de usuario Manutencéo seja ativada e
todos os parametros possam ser acessados para gravagéo.

2.7.2  Protecdo de acesso através de senha

Senhas diferentes estdo disponiveis para proteger o acesso de escrita aos parametros do
equipamento ou o acesso ao equipamento através da interface Bluetooth®.

Biirkert
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= Codigo de acesso especifico do usudrio
Proteger o acesso de gravacdo aos parametros do equipamento através do aplicativo
Wireless Field Device Configurator

= Codigo Bluetooth
A senha protege uma conexdo entre um equipamento em operacéo (por exemplo,
smartphone, tablet) e o equipamento através da interface Bluetooth®.

Notas gerais sobre o uso de senhas

= O cddigo de acesso e o codigo Bluetooth fornecidos com o equipamento devem ser
alterados durante o comissionamento.

= Siga as regras gerais para gerar uma senha segura ao definir e gerenciar o cédigo de
acesso ou o codigo Bluetooth.

= O usudrio é responsavel pelo gerenciamento e pelo manuseio cuidadoso do cédigo de
acesso e do cédigo Bluetooth.

2.7.3  Acesso através da tecnologia sem fio Bluetooth®

A transmissdo de sinal seguro através da tecnologia sem fio Bluetooth® usa um

meétodo de criptografia testado pelo Instituto Fraunhofer.

= O equipamento n&o é visivel através da tecnologia sem fio Bluetooth® sem o aplicativo
Wireless Field Device Configurator.

= E estabelecida somente uma conexo ponto a ponto entre o equipamento e um
smartphone ou tablet.

= A interface de tecnologia sem fio Bluetooth® pode ser desativada através do Wireless
Field Device Configurator.
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3 Recebimento e identificacdo do produto

3.1 Recebimento

=N Os codigos de pedid

) ) nota de entrega (1) e na
1 = etiqueta do produto (2) sdo
2 ﬁ idénticas?
T

)

As mercadorias estdo em
perfeito estado?

(€
<
0
=

Os dados na etiqueta de
identificagdo correspondem
as informacdes de pedido na
nota de entrega?

9
il
=
5
3
2
z
]
<]
m

6]
<

A folha de dados de
seguranga que acompanha
estd disponivel?

6]
N

B = Se uma dessas condi¢des néo estiver de acordo, entre em contato com sua
organizagdo de vendas.
= A Documentacéo Técnica esta disponivel na Internet.

3.2 Identificacdo do produto

O medidor pode ser identificado das seguintes maneiras:
= Etiqueta do equipamento
= Codigo de pedido com detalhamento dos recursos do equipamento na nota de entrega

10 Biirkert
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3.2.1 Simbolos no medidor
Simbolo | Significado
AVISO!

A\

Este simbolo alerta para uma situacdo perigosa. Se esta situa¢do néo for evitada, pode resultar em
ferimentos sérios ou fatais. Para determinar a natureza do perigo em potencial e as medidas
necessérias para evité-lo, consulte a documentac¢éo que acompanha o medidor.

(1

Consulte a documentagéo
Refere-se & documentacédo do equipamento correspondente.

11
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4 Armazenamento e transporte

4.1 Condicdes de armazenamento

Observe as seguintes notas para armazenamento:

» Armazene na embalagem original para garantir protecdo contra choque.
» Armazene em um local seco.

» N&o armazene em local aberto.

Temperatura de armazenamento > B 42

4.2 Transporte do produto
Transporte o equipamento até o ponto de medicdo em sua embalagem original.

Né&o remova as tampas de protecdo ou as tampas instaladas nas conexdes de processo.
Elas impedem danos mecanicos as superficies de vedacdo e contaminacéo do tubo de
medicéo.

4.3 Descarte de embalagem

Todos os materiais de embalagem séo sustentéaveis e 100% reciclaveis:
Caixa de acordo com a Diretriz europeia de embalagem 94/62/EC; a reciclabilidade é
confirmada pelo simbolo RESY fixado.

Biirkert
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5 Instalacdo

5.1 Requisitos de instalacdo

5.1.1 Posicdo de montagem

Local de instalacdo

AD046065

De preferéncia, instale o sensor em um tubo ascendente.

Trechos retos a montante e a jusante
Os trechos retos a montante e a jusante néo precisam ser considerados.

As dimensdes da instalagéo oferecem informacdes sobre as dimensdes e
comprimentos instalados do equipamento > B 44

ﬂ A seta indica a direc8o da vaz&o preferida. A medicdo também é possivel na outra
direcdo.> B 22

5.2 Instalacdo no medidor

Instale o medidor sem nenhuma tensdo mecanica para que as forcas da tubulacéo néo
sejam transferidas para o medidor.

A ATENCAO

Risco de queimadura!

Se as temperaturas médias ou a temperatura ambiente excederem 50 °C, as areas do
involucro podem aquecer até mais de 65 °C.

» Proteja o invélucro de forma que néo possa ser tocado acidentalmente.

13
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®

1 Medidor com rosca macho

Tubo com rosca fémea

Vedagdo (ndo fornecida)
Adaptador: adaptadores disponiveis
Vedagdo (incluida na entrega)
Conexdo do medidor, rosca macho

v W N =

A0033002

2 Medidor com rosca fémea

1 Tubo com rosca macho cénica
2 Conexdo do medidor, rosca fémea

A0046929

ﬂ Nenhuma vedagdo estd inclusa na entrega para equipamentos com uma rosca fémea.
Materiais de vedagéo adequados disponiveis comercialmente podem ser usados.

Biirkert
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6 Conexao elétrica

6.1 Seguranca elétrica

De acordo com as regulamentac¢des nacionais aplicaveis.

6.2 Requisitos de conexdo

6.2.1  Requisitos para o cabo de conexdao

Regulamentacdes e normas nacionais aplicéveis.

Cabo de conexéo M12 x 1 Codificagdo A

Secéio transversal do Pelo menos 0.12 mm? (AWG26)
condutor

Grau de protecéo IP65/67, grau de poluicdo 3

6.2.2  Atribuicdo do pino, conector do equipamento

A B
1 =L+
2 =) 102 I _
4 =)3—101 M
3 )L
A0033004
A Conector (medidor)
B Soquete (lado do cliente)
1...4 Atribuicdo do pino
Atribuigdo do pino
Pino Atribuicdo Cor Descricdo
1 L+ Marrom Tens&o de alimentagdo + (18 para 30 V,/méx. 3 W)
2 E/S2 Branco Entrada/saida 2, pode ser configurada de forma

independente da E/S 1

3 L- Azul Tensé&o de alimentacéo -

4 E/S1 Preto Entrada/saida 1, pode ser configurada de forma
independente da E/S 2

15
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Versédo de configuracdo de saida comutada

Os comportamentos de comutacdo da E/S 1 e
independentemente um do outro.

E/S 2 podem ser configurados

A0033005

A Conector (medidor)

B Soquete (lado do cliente)
L+ Tensdo de alimentagdo +
L-  Tensdo de alimentagdo -

PNP U NPN 2)
A B A B
1 =) L+ 1 =) L+
2 =) 2 =)
4 = 4 =)
3 = L- 3 =) L-

A0033006

A Conector (medidor)

B Soquete (lado do cliente)
L+ Tensdo de alimentagdo +
L-  Tensdo de alimentagdo -

A carga é comutada para o lado alto L+. A corrente de
carga maxima é 250 mA. A saida esta protegida contra
curto-circuito e polaridade reversa.

A carga é comutada para o lado baixo L-. A corrente de
carga maxima é 250 mA. A saida esta protegida

contra curto-circuito e polaridade reversa.

1) Positivo Negativo Positivo (seletora lateral alta)
2) Negativo Positivo Negativo (seletora lateral baixa)

Versédo de configuracdo de saida de pulso

ﬂ Opc¢do disponivel apenas para saida 1 > B 24
A B
1 =) L+
2 =
o
3 =) L-

A0047257

3 Saida de pulso com comportamento de comutagdo PNP

A Conector (medidor)

B Soquete (lado do cliente)
L+ Tensdo de alimentagdo +
L-  Tensdo de alimentagdo -

A carga é comutada para o lado alto L+. A corrente de carga maxima é 250 mA. A saida
esta protegida contra curto-circuito e polaridade reversa.

Biirkert
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Versdo de configuracdo de corrente de saida

A B
1 L+
2 =)
Hi
oo |

A0046581
4 Corrente de saida, ativa, 4 para 20 mA
A Conector (medidor)
B Soquete (lado do cliente)

L+ Tensdo de alimentagdo +
L-  Tensdo de alimentagdo -

A corrente flui da saida para L-. A carga méxima n&do pode exceder 500 Q. Uma carga
maior distorce o sinal de saida.

Versdo de configuracéo de tensdo de saida

A B
18 L+
2 B
3 B L-

AD046582
5 Tensdo de saida, ativa, 2 para 10 V
A Conector (medidor)
B Soquete (lado do cliente)

L+ Tensdo de alimentagdo +
L-  Tensdo de alimentagdo -

A tensdo da saida se aplica a L-. A carga deve ser de pelo menos 600 Q. A saida esta
protegida contra curto-circuito e polaridade reversa.

Versao de configuracdo da entrada digital

= 15V (limite de acionamento)
= 5V (limite de desligamento)

A B
B L+
2 B
4 =)
3-)i -

A0033008

6 Entrada digital

A Conector (medidor)

B Soquete (lado do cliente)
L+ Tensdo de alimentagdo +
L-  Tensdo de alimentagdo -

17
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Resisténcia interna: 7.5 kQ

Verséo de configuracéo do I0-Link

B Opc¢éo disponivel apenas para saida 1 no submenu Saida 1> B 23

O medidor possui um recurso de comunicacdo I0-Link com uma taxa de transmisséo de
38.400 e com uma segunda fungéo IO no pino 2. Isso requer um médulo compativel com
I0-Link (IO-Link mestre) para operacdo. A interface de comunicacéo I0-Link permite
acesso direto para os dados de processo e diagnéstico.

6.3 Conexao do medidor

O medidor sé pode ser instalado por técnicos devidamente treinados.

» Estar em conformidade com as regulamentacdes nacionais e internacionais relativas a
instalacdo de sistemas eletrotécnicos.

» Fonte de alimentacéo de acordo com EN 50178, SELV, PELV ou Classe 2 .

1. Desenergize o sistema.
2. Conecte o medidor através do conector.
3.

A0046190

1 Terminal de aterramento

No caso de tubos néo aterrados:
O equipamento deve ser aterrado usando o acessoério do terminal de terra.

6.4 Verificacdo pds-conexdo

Os cabos ou 0 equipamento estdo sem danos (inspecéo visual)?

Os cabos tém espago adequado para deformagéo?

O conector esta devidamente ligado?

A fonte de alimentagéo corresponde as especifica¢des do medidor?

A atribuicdo do pino do conector estd correta?

O o0|o0jo0|0B

A equalizagdo potencial estd estabelecida corretamente?

18 Biirkert
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7 Opcodes de operacao

7.1 Acesso ao menu de operacao através do aplicativo
Wireless Field Device Configurator

O equipamento pode ser operado e configurado através do aplicativo Wireless Field Device
Configurator. Nesse caso, a conexdo é estabelecida através da interface de tecnologia sem
fio Bluetooth®.

Fungbes compativeis
= Selecdo de equipamento na lista ao vivo e acesso ao equipamento (login)

= Configuracdo do equipamento
= Acesso aos valores medidos, status do equipamento e informacdes de diagndstico

O aplicativo Wireless Field Device Configurator esté disponivel para download
gratuitamente para dispositivos Android (Google Playstore) e dispositivos i0S (iTunes
Apple Store): Wireless Field Device Configurator

Diretamente para o aplicativo com o QR code:

ANDROID APP ON
P> Google Play [=]
2 Download on the

o App Store

AD047512

Requisitos de sistema

s Equipamentos com i0S:
i0S9.0 ou posterior

s Equipamentos com Android:
Android 4.4 KitKat ou superior

Baixe o aplicativo Wireless Field Device Configurator:

1. Instale e inicie o aplicativo Wireless Field Device Configurator.

= Uma lista em tempo real mostra todos os equipamentos disponiveis.
A lista exibe os equipamentos com o nome da etiqueta configurada. A
configuracdo padrdo para o nome da etiqueta é S-MAG_XYZZZZZ (XYZZZ77Z = os
ultimos 7 digitos do numero de série do equipamento).

2. Para equipamentos Android, ative o posicionamento por GPS (ndo necessario para
dispositivos com I0S)

3. Selecione o equipamento na lista em tempo real.
L~ A caixa de didlogo login é aberta.

Efetuando login:
4. Digite o nome de usudrio: admin

5. Digite a senha inicial: numero de série do equipamento.

Ao fazer login pela primeira vez, uma mensagem é exibida aconselhando a
alterar a senha.

6. Confirme seu registro.
~ (O menu selecionado abre.

7. Opcional: mude a senha: menu: Guidance - Security - Change Bluetooth password

B Navegue pelas diversas informacdes sobre o equipamento: deslize a tela para o lado.
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1) 10 Descri¢éo do Equipamento

20

8 Integracdo do sistema

O medidor possui uma interface de comunicacéo I0-Link. A interface I0-Link permite o
acesso direto aos dados de processo e diagndstico e permite ao usudrio configurar o
medidor rapidamente.

Propriedades:

= Especifica¢do I0-Link: versdo 1.1

= Perfil do sensor inteligente I0-Link 22 Edi¢do

= Modo SIO: sim

= Velocidade: COM2 (38.4 kBaud)

= Tempo do ciclo minimo: 10 ms

= Larqura de dados do processo: 120 bit

= Armazenamento de dados I0-Link: sim

= Configuracéo de blocos: ndo

= Equipamento de operac¢do: o medidor estd em operacdo 4 sequndos ap6s a fonte de
alimentacéo ser aplicada

B Mais informacdes sobre o I0-Link estdo disponiveis em www.io-link.com

B Vis&o geral de toda a lista de pardmetros do I0-Link ISDU » B 50

8.1 Vis&o geral dos arquivos de descricdo do
equipamento

Dados da versdo atual para o equipamento

Verséo do firmware 01.01.zz Informacgdes sobre a verséo do firmware podem ser
encontradas:

= Na pégina de rosto das Instrugdes de Operagéo

= No rétulo do equipamento

= No parametro versdo do Firmware no menu System

Data de langamento da 05.2019 ---
versdo do firmware
Verséo do perfil s 11 -
= Perfil do sensor
Smart

8.2 Arquivo mestre do equipamento

Para integrar equipamentos de campo em um sistema de comunicagéo digital, o sistema
I0-Link precisa de uma descricdo dos parametros do equipamento, como dados de saida,
dados de entrada, volume de dados e taxa de transferéncia suportada.

Esses dados estéo disponiveis no arquivo mestre do equipamento (IODD 1) e fornecidos ao
10-Link mestre através de modulos genéricos quando o sistema de comunicagéo é
comissionado.

ﬂ 0 IODD pode ser baixado da seguinte maneira:
= [ODDfinder: ioddfinder.io-link.com
= Biirkert: country.burkert.com

Biirkert
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9 Comissionamento

9.1 Alternando o medidor para LIGADO

Uma vez que a Fonte de alimentacéo foi ligada, o medidor adota 0 modo normal apés um
méaximo de 4 s. Durante a fase de inicializacéo, as saidas estdo no mesmo estado que o
medidor no estado desligado.

9.2 Visdo geral do menu de operacéo

Visdo geral do menu de operagdo

‘ Diretriz ‘
» Identificagdo ‘ > B2l
» Unidades do sistema ‘ > B21
» Sensor ‘ -> 22
» Saida 1 ‘ -> B23
» Saida 2 ‘ -> B23
» Totalizador ‘ > B28
» Display ‘ > B29
»Gestdo de dados ‘ > 30
» Seguranca ‘ > B30
‘ Diagnoéstico »> B3l
‘ System ‘
»Gestdo de dados ‘ > B31
» Firmware ‘ > B31
9.3 Configuracdo do medidor

9.3.1 Identificacdo
O tag do equipamento e o nivel de usudrio podem ser alterados no submenu Identificacao.
Navegacéo

Menu: "Diretriz" - Identificacdo

9.3.2  Configurando unidades de sistema

No submenu Unidades do sistema, vocé pode configurar as unidades de todos os valores
medidos.

Navegacao

Biirkert 21
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Menu: "Diretriz' - Unidades do sistema

Visdo geral dos pard@metros com breve descrigéo

Parametro Descricédo Selecdo Configuracéo de fabrica
Unidade de vaz&o volumétrica Selecione a unidade para a vazdo volumétrica. = |/s, m?/h, I/min, I/h 1/min
= gal/min (us), fl. 0z/min
Unidade do volume Selecione a unidade para o volume. = ml I, m? ml
= fl. oz (us), gal (us)
Unidade de temperatura Selecione a unidade para a temperatura. = °C °C
s °F
Unidade do totalizador Selecione a unidade para o totalizador. s ml |, m? m?
= kI, Ml
= fl. oz (us), gal (us)
= kgal (us)
Unidade de condutividade Selecione a unidade para condutividade. = pyS/cm uS/cm
= S/m
= mS/cm

9.3.3

Configurando a direcdo de instalacdo e medicédo

O submenu Sensor contém paradmetros para configuracdes especificas do medidor.

Navegacéo

Menu: "Orientacéo" - Sensor

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigéo

Parémetro Descricdo Selecdo/entrada Configuracéo de fabrica
Direcdo de Selecione a direcdo da = Vazdo na diregdo da seta (para a frente) Vazdo na dire¢édo da seta (para
instalacéo instalacéo. Medigdo de vazdo positiva na direcéo da seta. a frente)

= Vazdo contra a dire¢do da seta (para tras)
Medigdo de vazdo positiva na dire¢éo oposta a da seta.
Valor ligado Digite o valor ligado para | Numero de ponto flutuante positivo Depende do didametro nominal:
corte da baixa vazéo. E] Um valor de vazdo medido que seja inferior ao valor do valor glg 115/(1{2'I): 0.013 gal/mi
ligado, forca o display para zero. Em casos de inatividade da DNBZO H;/H"l _( : gal/min)
instalagéo, isso evita que o totalizador continue a totalizar, 01l (A 4 )('] 026 qal/mi
embora néo haja vazéo. D'N ZSmT” (‘ ) gal/min)
0O valor medido pisca no display quando o corte de vazdo 021/ (A )‘0 052 qal/mi
baixa esta ativo. o S(K)nl; (‘ .052 gal/min)
O corte de vazdo baixa é desativado novamente assim que o 151/ (A )‘0 4 gal/mi
valor medido de vazdo exceder 1,5 vezes o valor ligado. -5 /min (0.4 gal/min)
Amortecimento Digite a constante de Oparal0s Os

tempo para
amortecimento o valor
medido da vazédo.

22
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9.3.4  Configurando os médulos IO

O medidor tem duas entradas de sinal ou saidas de sinal que podem ser configuradas
independentemente uma da outra:
= Saida em corrente > B 23

= Saida de pulso~> B 24

= Saida comutada~> 25
= Tensdo de saida~> 26
= Entrada digital > B 27

Navegacéo

Menu: "Orientacédo" > Saida 1

Menu: "Orientacédo" - Saida 2

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigéo

Parametro

Descricédo

Selecéo

Configuracéo de fabrica

Saida 1

Selecione o modo de operacéo da saida 1.

Saida em pulso
Saida em corrente
Saida comutada
Tenséo de saida
Entrada digital
[0-Link
Desligado

10-Link

Saida 2

Selecione o modo de operacédo da saida 2.

Saida em corrente
Saida comutada
Tenséo de saida
Entrada digital
Desligado

Desligado

Configuracdo da saida em corrente

O submenu de saida de corrente contém todos os parametros que devem ser configurados
para a configuracéo da corrente de saida.

A saida é usada para as variaveis do processo de saida anal6gica por meios sob a forma de

uma corrente de 4-20 mA.

Navegacéo

Menu: "Orientacdo" - Saida 1 - Corrente de saida

Menu: "Orientacdo" - Saida 2 - Corrente de saida

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigdo

Parametro Descrigdo Selecéo/entrada Configuracéo de fabrica
Atribua uma saida de Selecione a varidvel do processo paraa | ® Desligado Vazdo volumétrica
corrente saida de corrente. = Vazdo volumétrica
= Temperatura
= Condutividade
Valor 4 mA Insira o valor 4 mA. Numero de ponto flutuante com sinal | 0 I/min
Valor 20 mA Insira o valor 20 mA. Numero de ponto flutuante com sinal | Depende do didmetro nominal:

DN 15 (%2"): 25 1/min (6.6 gal/min)
DN 20 (%"): 50 I/min (13.2 gal/min)
DN 25 (1"): 100 I/min (26.4 gal/min)
DN 50 (2"): 750 I/min (198.1 gal/min)

Biirkert
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Medigdo de vazdo unidirecional (Q), medigdo de condutividade (S)

mA
20

16
12
8

(e}

A0035753

A Valor da faixa inferior = 0
B Valor superior da faixa
Q Vazdo

= A corrente I é interpolada linearmente entre o valor da faixa inferior (A) e o valor da
faixa superior (B).
= A faixa de saida termina em20.5 mA.

Medigdo de vazdo bidirecional (Q), medi¢do da temperatura (T)

mA
20

16
12~

(e}

AD035754

Valor inferior da faixa
Valor superior da faixa
Vazdo

o W

= A corrente I é interpolada linearmente entre o valor da faixa inferior (A) e o valor da
faixa superior (B).

= Em vez de ter um limite superior e inferior rigido, a faixa de saida termina 20.5 mA na
extremidade superior e na 3.8 mA extremidade inferior

Configuracdo da saida em pulso

O submenu de saida de corrente contém todos os parametros que devem ser configurados
para a configuracéo do pulso de saida.

Navegacéo

Menu: "Orientag¢do" - Saida 1

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigéo

Parametro Descricédo Entrada do usuario Configuracéo de fabrica

Valor por pulso Digite o valor para o pulso de saida. Numero de ponto flutuante com sinal Depende do di&metro nominal:

DN 15 (¥"): 0.5 ml
DN 20 (%"): 1.0 ml
DN 25 (1"): 2.0 ml

DN 50 (2"): 10.0 ml
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A frequéncia de repeticdo de pulso de corrente é calculada a partir da vazdo atual e do

valor de pulso configurado:

Frequéncia de repeticdo de pulso = valor de vaz&do/pulso

Exemplo

® Vazdo: 24 1/min

= Valor de pulso: 0.0011

= Frequéncia de repeticéo do pulso = 400 Pulse/s

A saida de pulso sé produz componentes de vazdo de saida positivos na direcdo de
instalacdo ajustada. Os componentes de vazdo negativos sdo ignorados e ndo balanceados.

B Corte de vazdo baixa > B 22 reinicia a saida de pulso.

Configuracdo da saida comutada

O submenu de saida comutada contém todos os parametros que devem ser configurados

para a configuracdo da saida comutada.

Navegacéo

Menu: "Orienta¢do" - Saida 1

Menu: "Orientacéo" - Saida 2

Visdo geral dos pardmetros com breve descricdo

Parametro

Descrigdo

Selecédo/entrada

Configuracéo de

fabrica

Polaridade

Selecione o
comportamento de
comutacdo.

NPN (seletor-lateral-baixo)

Os seletores carregam o lado baixo para L-
PNP (seletor-lateral-alto)

Os seletores carregam o lado baixo para L+

PNP (seletor-lateral-

alto)

Fungéo de saida
comutada

Desligado

A saida comutada é permanentemente desativada (aberta, n&o condutiva).
Ligado

A saida comutada é permanentemente ligada (fechada, condutiva).
Diagnostico de comportamento

A saida desliga quando ocorre um evento com o sinal de status F

Limite da vaz&o volumétrica

Indica se um valor limite especificado foi atingido para a variavel de processo.
Temperatura limite

Indica se um valor limite especificado foi atingido para a variavel de processo.
Condutividade limite

Indica se um valor limite especificado foi atingido para a variavel de processo.
Totalizador do volume limite

Faixa da vazdo volumétrica

Faixa de temperatura

Condutividade de faixa

Totalizador do volume de faixa

Deteccdo de tubo vazio

A saida é desligada se a deteccéo de tubo vazio estiver ativada.

Desligado

Valor de
comutagdo on

Insira o valor medido para
o valor de acionamento.

Numero de ponto flutuante com sinal

1000 m*/h

Valor de
comutacédo off

Insira o valor medido para
o valor de desligamento.

Numero de ponto flutuante com sinal

1000 m*/h

Biirkert
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Ligar se acima do limite: Desligar se acima do limite:
Q/T Q/T
— —
— ~
t t
~h 1 ~d 1 —
—y 0 Ny 0O
A0034163 A0034164
1.1 Varidveis de entrada 2.1 Variaveis de entrada
1.2 Saida comutada 2.2 Saida comutada
A Ponto de ligar A Ponto de ligar
B Ponto de desligar B Ponto de desligar
C  Histerese C  Histerese
Ligar se dentro da janela: Desligar se dentro da janela:
Q/T Q/T
D
— 4 —
t t
~ i 1 ~t 1 _l_l I l
oy QO <y 0
A0034165 A0034166

3.1 Varidveis de entrada 4.1 Varidveis de entrada
3.2 Saida comutada 4.2 Saida comutada
A Valor-ligado (limite de faixa inferior) A Valor-ligado (limite de faixa inferior)
B Valor-desligado (faixa limite superior) B Valor-desligado (faixa limite superior)
D Janela D Janela

Configurando a tenséo de saida

O submenu de tensdo de saida contém todos os pardmetros que devem ser configurados
para a configuracédo da tenséo de saida.

Navegacéo
Menu: "Orientagdo" - Saida 1

Menu: "Orientacéo" > Saida 2

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigéo

Parametro Descrigdo Selecdo/entrada Configuracéo de fabrica
Atribua a tensdo de saida | Selecione a variavel do processo para a tenséo de = Desligado Vazéo volumétrica
saida. = Vazdo volumétrica
= Temperatura
= Condutividade
Valor de 2 V Digite o valor da faixa inferior. Numero de ponto flutuante com sinal | 0 I/min
Valor de 10 V Digite o valor da faixa superior. Numero de ponto flutuante com sinal | Depende do didmetro nominal:

DN 15 (¥): 25 I/min
DN 20 (34"): 50 I/min
DN 25 (17): 100 I/min
DN 50 (2): 750 1/min

26
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Medigdo de vazdo unidirecional (Q), medigdo de condutividade

\
10

NSO

>
Il

o
w

A0032995
Valor da faixa inferior = 0
Valor superior da faixa
Vazdo

oW

= A tensdo U é interpolada linearmente entre o valor da faixa inferior (A) e o valor da faixa
superior (B).
= A faixa de saida termina em10.25 V.

Medigdo de vazdo bidirecional (Q), medicdo da temperatura (T)

\%
10
8
6
/4
2
1 1 Q
A 0 B

AD032996

A Valor inferior da faixa
B Valor superior da faixa
Q Vazdo

= A tensdo U é interpolada linearmente entre o valor da faixa inferior (A) e o valor da faixa
superior (B).

® Em vez de ter um limite superior e inferior rigido, a faixa de saida termina 10.25 V na
extremidade superior e na 1.9 V extremidade inferior

Configuracdo da entrada digital

O submenu de Entrada digital contém todos os pardmetros que devem ser configurados
para a configuracdo da entrada digital.

A entrada é usada para controlar uma a¢do com um sinal de tens&do externo. A duracéo
minima do pulso é 100 ms.

Navegacéo

Menu: "Orienta¢do" - Saida 1

Biirkert 27



MAN 1000586944 PT Version: D Status: RL (released | freigegeben) printed: 22.01.2026

Comissionamento

8050 IO-Link

Menu: "Orientacéo" - Saida 2

Visdo geral dos pard@metros com breve descrigéo

Parametro

Descricdo

Selecdo

Configuracéo de
fabrica

Nivel ativo

Selecione o comportamento de
comutacdo da entrada digital.

Alto

A entrada reage ao alto nivel/extremidade positiva

Baixa

A entrada reage ao baixo nivel/extremidade negativa

Alto

Atribua o status de
entrada

Selecione a fungdo para a entrada
digital.

® Desligado

Reiniciar o totalizador

Reinicia o totalizador (extremidade controlada)

(extremidade positiva/negativa)
Cancelamento da vazdo
= Valor de vazdo medido =0

= Sem efeito na medicdo de temperatura (nivel controlado)

(nivel alto/baixo)

Reiniciar o totalizador

9.3.5

Totalizador

O totalizador pode ser restaurado com o submenu Restaurar totalizador.

Navegacéo

Menu: "Orientacéo" - Totalizador

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigéo

Parametro Descricédo Display/op¢des Ajuste de fabrica
Totalizador do volume Insira o valor. Numero de ponto flutuante com sinal 0m?
Reiniciar o totalizador Reiniciar o totalizador. = Cancelar Cancelar
O totalizador n&o é reiniciado.
= Redefinir + totalizar
O totalizador é reiniciado.
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9.3.6  Configuracéo do display

O submenu Display contém todos os pardmetros que podem ser configurados para a

configuracdo do display no local.
Navegacéo

Menu: "Orientacédo" > Display

Visdo geral dos pardmetros com breve descricdo

Parametro

Descrigdo Selecéo/entrada

Configuracéo de
fabrica

Display formato

Selecione como os valores Valor do display 1° linha + valor do display 2° linha:
medidos sdo exibidos no display. | ® Vazdo volumétrica + temperatura

= Vaz&o volumétrica + totalizador

= Temperatura + totalizador

= Vazdo volumétrica + condutividade
= Totalizador + condutividade

s Temperatura + condutividade

4 valores de display:
Vazdo volumétrica + temperatura + totalizador + condutividade

2 valores de display (multiplex):
Vazdo volumétrica + totalizador / temperatura + condutividade

Vazdo volumétrica +
temperatura

Display de rotagdo

Selecione a rotagdo do display = Auto (automatico)

local.

= 0 display gira automaticamente dependendo da posicdo de instalagéo

s 0
= Pode ser lido na posi¢éo de instala¢do horizontal com vazéo da
esquerda para a direita

AD033013

= 90°
= Pode ser lido na posi¢éo de instala¢do vertical com vazdo de baixo para
cima

AD033014

= 180°
= Pode ser lido na posigdo de instala¢do horizontal com vaz&o da direita
para a esquerda

AD033015

Auto

Biirkert

29




MAN 1000586944 PT Version: D Status: RL (released | freigegeben) printed: 22.01.2026

Comissionamento

8050 IO-Link

Parametro

Descrigdo

Selecdo/entrada

Configuracéo de
fabrica

= 270°
= Pode ser lido na posi¢éo de instalagéo vertical com vazéo de cima para
baixo

i

A0033016

Luz de fundo

Defina a intensidade da luz de
fundo.

0 para 100 %

50 %

9.3.7

Gestdo de dados

Exportar configuracdo em forma de relatério

A configuracdo do equipamento pode ser exportada em forma de relatoério em PDF e salva
no terminal mével ou encaminhada com esta funcéo.

Salvar configura¢do no arquivo

A configuragdo do equipamento é salva na aplicacdo. A configuracgéo salva do equipamento
pode ser transferida para outro medidor usando a func¢éo System - "Load configuration

from app".

Navegacéo

Menu: "Orientacdo" > Gestdo de dados

9.3.8

Seguranca

O submenu Security contém todos os pardmetros necessarios para definir o cédigo de
acesso e configurar a conexdo Bluetooth.

Navegacéo

Menu: "Guidance" - Security

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigdo

Configuracéo de

H

Se a interface estiver desativada, ela sé pode ser reativada
tocando no equipamento.

Para Descrica Entrada/selecéo/displ s
arametro escricdo ntrada/selecdo/display fabrica
Definir o cédigo de | Defina um cédigo de acesso especifico do usudrio para restringir o | Linha de nimeros com 4 digitos 0000

acesso acesso de gravagdo aos parametros.

Bluetooth Ative ou desative a interface da tecnologia sem fio Bluetooth®. = Desabilitar Habilitar

= Desative a interface.
= A conexdo com o medidor é
rompida.
= Habilitar

Altere a senha do
Bluetooth

Altere a senha do Bluetooth

Mantenha a senha em um local seqguro. Se ela for perdida o
acesso ao equipamento néo pode ser restaurado.

Caracteres formados por letras,
numeros e caracteres especiais

Numero de série do
equipamento

30

Ative o Bluetooth tocando no equipamento

1. Ative o Bluetooth tocando no involucro trés vezes.

2. Estabeleca uma conexdo com o medidor através do aplicativo Wireless Field Device
Configurator.

Biirkert
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9.4 Diagndstico

O menu Diagnostics permite simular, sem uma situacéo de vazdo real, diversas variaveis
durante o processo e o modo de alarme do equipamento, além de verificar as correntes de
sinal dos circuitos sequintes (vélvulas de comuta¢do ou malhas fechadas).

Navegacao

Menu "Diagnostics"

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigdo

Parametro Descrigéo

Sele¢do/entrada

Configuracéo de fabrica

Ocorreu um evento de
diagnostico.

Diagnostico real

Exibe o evento de diagnostico atual junto com as informagdes
de diagnéstico.

E] Se duas ou mais mensagens ocorrerem
simultaneamente, a mensagem com maior prioridade é
exibida no display.

Simbolo para
comportamento de
diagnostico, cédigo de
diagnéstico e mensagem
curta.

Variavel do processo de | Ative a simulagéo das variaveis
simulagéo do processo.

s Desligado

A simulagéo estd desativada.
s Ligado

A simulagéo estd ativada.

@ Desative a simulagdo novamente uma vez que o teste
tenha sido executado.

Desligado

Valor da vazéo
volumétrica

Digite o valor para simulagéo de
vaz&o volumétrica.

Numero de ponto flutuante positivo

Valor da temperatura | Digite o valor para simulagéo da

temperatura.

Numero de ponto flutuante positivo

Valor de condutividade | Insira o valor para simulagdo da
condutividade

Numero de ponto flutuante positivo

9.5 System

O submenu Sistema contém todos os pardmetros que podem ser usados para a
administracdo do equipamento.

Navegacéo

Menu: "System"

Visdo geral dos pardmetros com breve descrigdo

Configuracéo de

Parametro Descrigdo Entrada/selecédo/displa; 20
§ § play fabrica
Ferramentas de status de | Exibe o status de acesso. Sem entrada do usudrio / sele¢do possivel. = Operador Manutengéo
acesso = Manutencdo
Inserir cédigo de acesso Insira o cédigo de acesso definido. Linha de nimeros com 4 0000
Restringir o acesso de escrita aos pardmetros para proteger a digitos
configuragéo do equipamento contra modifica¢des néo autorizadas.
Reiniciar equipamento Redefina a configuragdo completa do equipamento ou parte da = Cancelar Cancelar

configuragéo para um estado definido.

= Para os padrdes de
fabrica
= Reiniciar o equipamento

Exportar configuracdo em
forma de relatério

A configura¢éo do equipamento pode ser exportada em forma de
relatério em PDF e salva no dispositivo mével ou encaminhada com esta
funcdo.

Biirkert
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Parametro Descricéo Entrada/selecédo/display Conflg']urfig:ao de
féabrica
Salvar configuracdo no A configuracgdo do equipamento é salva na aplicacdo. A configuracéo - -
arquivo salva do equipamento pode ser transferida para outro medidor usando a
fungéo System - "Load configuration from file".
Carregar configura¢do do | A configuracéo salva do equipamento pode ser carregada em um novo - -
arquivo medidor com esta fungéo.
32 Biirkert
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10 Operacéao

10.1 Visualizacdo rapida offline da configuracao

Se vocé tocar na parte superior do invélucro (por ex. na flecha indicando a direcéo da

vazdo) com seu punho ou um objeto), o equipamento exibe uma visdo geral dos
parametros predefinidos .

4567

§ S

B

|
10 14

&3]
~

Areal/0
Area de Bluetooth

I/0 tipo 1

1/0 tipo 2

W 0O N W N

Area de identificagéo
Valor de corrente I/0 tipo 1
Valor de corrente I/0 tipo 2

Atribuigdo de 1/0 tipo 1
Atribuigdo de I/0 tipo 2

10 Status do modulo Bluetooth

11 Status da conexdo
12 Numero de série

Bluetooth

13 Fungdo de usudrio: Operador (0), Manutengdo (M)
14 Versdo do software

Informagdes sobre o layout do status, visdo geral dos parametros pré-configurados

Area I/0 (entre parénteses: niimero do item - 7, B 33)

A0036432

Tipo 1/0 (4, 6) Atribuicéo 170 (8, 9) Valor de corrente 1/0 (5, 7)
S-Saida = Alrt s WinT = PNPOn = NPNOn
= LimQ s WinV = PNPOff = NPNOff
= LimT s Wins
s LimV = EPD
= Lims = Desligado
= WinQ = Ligado
I-Out =5 Desligado XX.X MA
= Q
T
U-Out LI Desligado xxXx V
=Q
s T
S-In s RsT Desligado Baixo Alto
s Ovrd
P-Out Q PNPOn PNPOff
I0-L PD = Dis. = Preop.
® Iniciar s Oper.
Desligado - -

Biirkert
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Area Bluetooth (entre parénteses: numero do item > 7, B 33)

Status do médulo Bluetooth (10)

Status da conex&o Bluetooth (11)

Ligado

Dis./Con.

Desligado

Dis.

Biirkert
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11  Diagnostico e localizacdo de falhas

11.1 Localizac&o de falhas geral

Para o display local

Erro

Possiveis causas

Medida corretiva

Display local escuro e sem sinais de
saida

A tensdo de alimentac¢do néo
corresponde a tensdo especificada
na etiqueta de identificacéo.

Aplique a tensédo de alimentagéo
correta > B 41.

A fonte de alimentagdo possui
polaridade incorreta.

Corrija a polaridade.

Os cabos de conexdo néo estdo
conectados corretamente.

Verifique a conex&do do cabo e
corrija, se necessario.

Para os sinais de saida

Erro

Possiveis causas

Medida corretiva

O equipamento exibe o valor
correto no display local, mas a saida
do sinal é incorreta, apesar de estar
na faixa vélida.

Erros de parametrizacdo

Verifique a parametrizagdo e a
corrija.

O equipamento mede
incorretamente.

Erro de configuracdo ou o
equipamento esta sendo operado
fora de sua aplicagéo.

1. Verifique e corrija a configuragéo
do parémetro.

2. Observe os valores limite
especificados em "Dados Técnicos'.

Para acesso

Erro

Possiveis causas

Medida corretiva

Medidor néo esta na lista ao vivo do
smartphone ou na tablet

A comunicagdo Bluetooth esta
desativada

1. Verifique se o logotipo Bluetooth
estd visivel no display local ou néo.

2. Reative a comunicag¢do Bluetooth
tocando no equipamento trés vezes.

Impossivel comunicar-se com o
equipamento através do aplicativo
Wireless Field Device Configurator

Sem conex&o Bluetooth

Ative a funcéo Bluetooth no
smartphone ou no tablet.

0 equipamento ja esta conectado a
outro smartphone/tablet.

0 login ndo é possivel através do
aplicativo Wireless Field Device
Configurator

O equipamento esta sendo posto
em operacdo pela primeira vez

Inserir senha inicial (numero de
série do equipamento) e altere.

Impossivel operar o equipamento
através do aplicativo Wireless Field
Device Configurator

Introducéo de senha incorreta

Digite a senha correta.

Esqueci a senha

Entre em contato com o
Departamento de Servigos.

Sem acesso de escrita aos
parametros

O papel atual do usuério possui
autorizacdo de acesso limitada

1. Verifique a fungéo do
usuério

2. Insira o codigo de acesso
especifico do cliente correto
> B19
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11.2 Informacées de diagnostico no display local

11.2.1 Mensagem de diagnoéstico

Falhas detectadas pelo sistema de automonitoramento do medidor séo exibidas como uma
mensagem de diagnéstico alternadamente com o display operacional.

Mensagem de diagndstico

Alarme Verificacdo da fungéo

C446

1/0 1OVERLOAD

S962

EMPTY PIPE

A0033011 A0033010 A0033009

Se dois ou mais eventos de diagnostico estiverem pendentes simultaneamente, apenas a
mensagem do evento de diagnostico com a maior prioridade é mostrada.

Comportamento de diagndstico

Mensagem de Significado
diagnéstico
’ Alarme
= A medicdo é interrompida.

= As saidas do sinal e totalizadores assumem a condicdo de alarme definida.
= E gerada uma mensagem de diagndstico.

W Verificac¢éo da funcéo
Os valores de medi¢éo do processo sdo simulados para testar as saidas/ligacdo elétrica.
= [01/102 sobrecarga
= A anulagéo de vazdo esta ativa
& Aviso
= Medicéo é retomada.
= Operacdo de medi¢do com precisdo limitada
= As saidas de sinal e os totalizadores ndo séo afetados.
= F gerada uma mensagem de diagnéstico.

Comportamento de diagndstico das saidas

Saida Comportamento de diagnéstico

Saida comutada = A saida é desligada (modo de seguranca) se eventos com o sinal de status F ocorrerem
s Nenhuma resposta adicional a eventos com outros sinais de status

Saida em pulso = O pulso de saida para se ocorrerem eventos com o sinal de status F
= Nenhuma resposta adicional a eventos com outros sinais de status

Totalizador = O totalizador para se ocorrerem eventos com o sinal de status F
Nenhuma resposta adicional a eventos com outros sinais de status

Saida em corrente 3.5 mA é emitido para eventos de sinal com o sinal de status F

Nenhuma resposta adicional a eventos com outros sinais de status

Tensé&o de saida = 1.75V é emitido para eventos de sinal com o sinal de status F
s Nenhuma resposta adicional a eventos com outros sinais de status

10-Link = Todos os eventos relatados ao Mestre
= Eventos lidos e processados posteriormente pelo Mestre
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11.3 Visao geral dos eventos de diagnéstico

Evento de Texto do . . Sinal de status [na
. e Causa Medidas corretivas o
diagnésticos evento fabrica]
181 Falha circ. Falha de bobina/ Substitua o medidor. F
bob. frequéncia Corrente de
bobina PWM faixa de
tolerancia externa
180 Falha circ. Sensor de temperatura | Substitua o medidor. F
temp. circuito aberto/curto-
circuito
201 Falha no Erro de hardware Substitua o medidor. F
equipamento. | interno
283 Falha de Falha no CRC Redefinir para os ajustesde | F
memoria. fabrica.
446 /01 Sobrecarga na saida 1 Aumente a impedéncia de C
sobrecarga carga.
447 /02 Sobrecarga na saida 2 Aumente a impedancia de C
sobrecarga carga.
485 Ato de Simulagdo de valores de | - C
simulagdo. medicéo ativa (através
de configuragdo remota)
453 Cancelament | Excesso de vazdo ativo | - C
o da vazdo (através da entrada
auxiliar)
441 I-Faixa de I-Saida 1 na faixa limite | Ajuste o pardmetro ou o S
saida 1 processo.
444 U-Faixa de U-Saida 1 da faixa Ajuste o pardmetro ou o S
saida 1 limite processo.
443 Faixa P-Out 1 | P-Saifda 1 na faixa limite | Ajuste o pardmetro ou o S
processo.
442 Faixa I-Out 2 |I-Saida 2 na faixa limite | Ajuste o pardmetro ou o S
processo.
445 Faixa U-Out | U-Saida 2 na faixa Ajuste o pardmetro ou o S
2 limite processo.
962 Tubo vazio O tubo esta Ajuste o processo. S
completamente ou
parcialmente vazio
834 Faixa de Temperatura média fora | Ajuste o processo. S
temperatura | da faixa permitida

B Para mais informacdes sobre o diagndstico: consulte as 'Informacdes de diagndstico”

> B 49

11.4 Informac6es do equipamento

O submenu Informagdes do equipamento contém todos os parametros que exibem
informacdes diferentes para a identificacdo do equipamento.

Navegacao
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Menu: "System" > Device info

Visdo geral dos pard@metros com breve descrigéo

Parametro

Descrigéo

Display

Nome do equipamento

Exibe o nome do medidor.

8050

Etiqueta do equipamento

Mostra o nome do ponto de medigéo.

Max. 32 caracteres, como letras, niimeros ou caracteres especiais
(por exemplo @, %, /).

Numero de série

Exibe o numero de série do medidor.

Maéx. grupo de caracteres de 11 digitos que compreende letras e
numeros.

Versdo do firmware

Exibe a verséo do firmware do equipamento Grupo de caracteres no formato xx.yy.zz

instalado.

Cédigo de pedido estendido

Exibe o cédigo do pedido estendido.

Cadeia de caracteres formada por letras, numeros e alguns sinais
de pontuagdo (ex.: /).

38

ﬂ A sequinte informacéo é mostrada no display tocando uma vez no invélucro:
= Status e valores para a saida 1
= Status e valores para a saida 2
= Status do Bluetooth (Ligado/Desligado)

= Numero de série

= Versdo do software

11.5 Historico do firmware

Versédo Versdo do
data firmware

Firmware Tipo de Documentacéo
alteragbes documentagdo

05.2019 |01.01.zz

Medicéo da Instrucdes de MAB8050-Manual-EU-EN
condutividade Operacéo (BA022230/06/EN/01.22)
Exportar relatério de
configuracéo
Salvar/carregar
configuracéo

Erro reparado

Biirkert
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12 Acessorios

Diversos acessorios estdo disponiveis para o equipamento, e podem ser solicitados com o
equipamento ou posteriormente. Uma visdo geral atual esta disponivel junto a sua
organizacdo de vendas.

Conjunto adaptador (adequado para equipamentos com rosca macho)

Numero de pedido Descrigdo

00571196 Rosca macho G¥2' para G%'
00571197 Rosca macho GY%2" para R%g"
00571198 Rosca fémea G¥%2" para GY%"
00571199 Rosca macho G'2" para RY2"
00571200 G'2" para ¥2" Tri Clamp
00571201 Rosca macho G%," para R%,"
00571202 Rosca fémea G, para G¥,"
00571203 G%4" para R%," Tri Clamp
00571204 Rosca macho G1"para R1"
00571205 Rosca fémea G1" para G1"
00571206 G1"para 1" Tri Clamp
00571207 Rosca macho G2" para R1%"
00571208 Rosca macho G2" para R2"
00571209 Rosca macho G2" para G1%2"
00571210 Rosca fémea G2" para G2"
00571211 G2"para 2" Tri Clamp

1) Ao solicitar, a vedagdo correspondente feita de fibras de aramida também é fornecida.

Conjunto de cabos

Numero de pedido Descricédo

00571222 2 m/6,5 pés, reto, 4x0,34, M12, PUR
00571223 5m/16,4 pés, reto, 4x0,34, M12, PUR
00571224 10 m/32,8 pés, reto, 4x0,34, M12, PUR
00571225 2 m/6,5 pés, 90 graus, 4x0,34, M12, PUR
00571226 5m/16,4 pés, 90 graus, 4x0,34, M12, PUR
00571227 10 m/32,8 pés, 90 graus, 4x0,34, M12, PUR

Conjunto de vedagdo (adequado para equipamentos com rosca macho)

Numero de pedido Descricédo

00571218 Fibra de aramida DMA15
00571219 Fibra de aramida DMA20
00571220 Fibra de aramida DMA25
00571221 Fibra de aramida DMA50
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Conjunto de terminais de terra

Numero de pedido

Descrigao

00571217

Terminal de aterramento

Biirkert
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13 Dados técnicos

13.1 Entrada

Variaveis medidas

Faixa de medicéo
Medigéo da vazéo volumétrica

Faixa de medigéo
Medigdo da temperatura média

Faixa de medicéo
Medicéo da condutividade

Entrada digital

13.2 Saida

Saida
Saida em corrente

Tensédo de saida

Saida em pulso
Sinal em alarme

Saida comutada

= Vazdo volumétrica
= Temperatura
= Condutividade

DN 15 (%"): 0.05 para 35 1/min (0.013 para 9.2 gal/min)
DN 20 (%4"): 0.1 para 75 1/min (0.026 para 19.8 gal/min)
DN 25 (1"): 0.2 para 150 I/min (0.052 para 39.6 gal/min)
DN 50 (2"): 1.5 para 750 I/min (0.4 para 198.1 gal/min)
-10 para +70 °C (+14 para +158 °F)

DN 15 (%"): 20 para 30000 pS/cm
DN 20 (%4"): 20 para 30000 pS/cm
DN 25 (1"): 20 para 30000 pS/cm
DN 50 (2"): 20 para 10000 pS/cm

Ativo alto ou baixo
Nivel de ativagéo de 15V
Nivel de desligamento 5 V

.
L ]
.
= Resisténcia interna de 7,5 kOhm

Carga méaxima

500Q

A carga néo deve ser maior

600 Q

A carga nédo deve ser menor

Taxa max. de pulso: 10000 Pulse/s

= Sinal de status (de acordo com a recomendagdo NAMUR NE 107)

= Exibicdo de texto padronizado com acdo corretiva

= Comportamento de comutac¢do: PNP ou NPN
» Carga méax. 250 mA

13.3 Fonte de alimentacdo

Faixa de fonte de alimentagéo
Consumo de energia

18 para 30 Vp (SELV, PELV, Classe 2)

Méximo 3 W
= Sem saidas 01 e I02: 120 mA

= Sem saidas 101 e I02: 120 mA mais as correntes de carga efetivas

13.4 Caracteristicas de desempenho

Medigdo da vazdo volumétrica

Condi¢&es de operacdo de referéncia

Erro méximo medido
Repetibilidade

Medicéo da temperatura média
Erro maximo medido
Repetibilidade

Tempo de resposta T90

Aqua, +15 para +45 °C, 2 para 6 bar
+0.8 % o.r. £0.1 % o.f.s.
+0.2 % o.r. (da leitura).

+2.5°C
+0.5°C
Normalmente 30 s
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Medic¢éo da condutividade
Repetibilidade

Erro medido méaximo, saida em corrente

Erro adicional
Repetibilidade
Tempo de resposta T90

15 %o0.r. £5 pS/cm(da leitura).

+20 pA Y
+10 pA
Normalmente 200 ms

1) A uma temperatura do equipamento de25 °C.

Erro medido méaximo, saida em tensdo

Erro adicional
Repetibilidade
Tempo de resposta T90

+60mv Y
+10 mV
Normalmente 200 ms

1) A uma temperatura do equipamento de25 °C.

B O tempo de resposta T90 é o tempo que um sistema de medicdo precisa para exibir
90% da mudanca do valor medido.

O desvio da medicdo nas saidas pode aumentar dependendo da configuracéo do

equipamento.

13.5 Instalacdo
> B13

13.6 Ambiente

Faixa de temperatura ambiente
Temperatura de armazenamento
Grau de protecéo

Umidade e orvalho

Altitude de operagéo
Resisténcia contra choque
Resisténcia contra vibragéo

Compatibilidade eletromagnética (EMC)

13.7 Processo

Faixa de temperatura média

Propriedades do meio
Presséo

-10 para +60 °C (+14 para +140 °F)

-25 para +85 °C (=13 para +185 °F)

IP65/67, grau de poluigéo 3

Adequado para ambientes internos com até 100% rh (locais molhados
e umidos)

Até 2000 m

20 g (11 ms) de acordo com I[EC/EN60068-2-27

Aceleracdo até 5 g (10 para 2 000 Hz) de acordo com IEC/
EN60068-2-6

De acordo com IEC/EN61326 e/ou IEC/EN55011 (Classe A)

= -10 para +70°C (+14 para +158 °F)
= Temperatura admissivel de curto prazo: maximo de uma hora
85 °C (185 °F) a cada 4 horas.
= Temperatura admissivel de curto prazo com componentes eletrénicos
desligados: maximo de uma hora 100 °C (212 °F) a cada 4 horas.
Liquido, condutividade > 10 pS/cm

Max. 16 bary

B Evitar a cavitagdo no processo.
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Magnetismo e eletricidade
estatica

Biirkert
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]

Evite campos magnéticos

A0046637
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13.8 Construcdo mecanica

Medidor com rosca macho

44

A
‘ B ‘
R
) | _
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F o ! o
N ; J
I
C ! D
T
A0033012
Dimensées em unidades SI
DN A B C D E F G H I K d
[mm] [mm)] [mm] [mm)] [mm] [mm] [mm)] [mm] [mm)]
15 110 73 405 695 MIl2x1 43 GYy" 56 56 SW 24 12
20 110 73 405  69.5 MI12x1 43 G3/4' 56 56 SW 27 15
25 110 73 40.5 69.5 M12x1 43 G1" 56 56 SW 27 15
50 200 113 80 120 M12x1 58 G2" 86 86 SW 52 43
Dimensées em unidades US
DN A B C D E F G H I K d
[pol]  [pol]  [pol.]  [pol] [pol] [pol]  [pol]  [pol] [pol]
15 433 287 159 274 MI12x1 43 GYy" 2.2 2.2 AF 1 0.42
20 433 287 159 274 MI12x1 43 G3/, 2.2 2.2 AF1%e 0.59
25 433 287 159 274 MI12x1 43 G1" 2.2 2.2  AF1%¢ 0.59
50 787 445 315 472 MI12x1 58 G2" 339 339 AF2%s 1.69
Peso em unidades SI
DN [kg]
15 0.34
20 0.35
25 0.36
50 1.55
Peso em unidades US
DN Peso
[1bs]
15 0.75
20 0.77
25 0.79
50 3.42
Materiais
Componente Material
Tubo de medicdo PEEK

Eletrodos, sensor de temperatura

Conexé&o de processo

1.4435/316L
1.4404/316L

Biirkert
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Componente

Invélucro

Vedacéo

Janela do display

Material

1.4404/316L, 1.4409/CF3M
FKM ou EPDM

Policarbonato

Medidor com rosca fémea

Biirkert

‘ ‘
R T - ol 2 oz
=3 .
|
C ! D
I
A0046130
Dimensées em unidades SI
DN A B C D E F G H I K oM
[mm| [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]|
15 110 73 405 695 MI12x1 43 NPT%' 56 56 SW27 295
20 110 73 405 695 MI12x1 43 NPT%' 56 56 SW32 36
25 110 73 405 695 MI12x1 43 NPT1" 56 56 SW4l 42
50 180 113 80 120 Mil2x1 58 NPT2" 86 86 SW70 735
Dimensées em unidades US
DN A B C D E F G H I K oM
[pol] [pol] [pol] [pol] [pol.] [pol.]  [pol] [pol.] [pol.]
15 433 287 159 274 Ml12x1 169 NPTY' 22 2.2 AF1%e 116
20 433 287 159 274 Ml12x1 169 NPT3' 22 2.2 AF 1Y, 142
25 433 287 159 274 Ml12x1 169 NPTI' 22 2.2 AF1%s 1.65
50 709 445 276 433 MI2x1 228 NPT2" 338 338 AF2%  2.89
Peso em unidades SI
DN [kg]
15 0.34
20 0.35
25 0.36
50 1.55
Peso em unidades US
DN Peso
[1bs]
15 0.75
20 0.77
25 0.79
50 3.42
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Materiais

Componente Material

Tubo de medicéo PEEK

Eletrodos, sensor de temperatura 1.4435/316L

Conex&o de processo 1.4404/316L

Involucro 1.4404/316L, 1.4409/CF3M
Vedagéo FKM ou EPDM

Janela do display Policarbonato

13.9 Display e interface de usuario

Display local

O equipamento possui um display no local:

A0032991

Nome da etiqueta (configuravel)

Varidvel medida 1 (configurdvel) com sinal > 29
Varidvel medida 2 (configurdvel) com sinal > B 29
Conexdo Bluetooth ativa

Conexdo 1/0-Link ativo

Status do equipamento

O U W N

Elemento do display
3 variaveis medidas podem ser exibidas (vazdo volumeétrica, temperatura, condutividade).

ﬂ Os numeros de ponto flutuante sdo salvos no formato IEEE754 e exibidos com o
formato single precision. No entanto, os valores sdo inseridos no sistema decimal.
Como resultado, podem surgir diferencas extremamente pequenas e insignificantes
entre o valor inserido e o numero de ponto flutuante exibido, dependendo dos valores
numericos.

Operacdo

= Através da tecnologia sem fio Bluetooth®
= Através do I0-Link

Comunicacdo digital

Através do I0-Link

Aplicativo Wireless Field
Device Configurator

46

0 equipamento possui uma interface de tecnologia sem fio Bluetooth® e pode ser operado
e configurado usando o aplicativo Wireless Field Device Configurator.

= A faixa em condi¢des de referéncia é 10 m (33 ft)

= A operagdo incorreta por pessoas ndo autorizadas é impedida por meio de comunicacéo
criptografada e criptografia de senha

= A interface de tecnologia sem fio Bluetooth® pode ser desativada

Biirkert
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13.10 Certificados e aprovagdes

Os certificados e as aprovacdes atuais para o produto estdo disponiveis mediante
solicitacdo.

Normas e diretrizes

O dispositivo estd em conformidade com as Diretivas da EC de acordo com a Declaragéo de
Conformidade EC (se aplicavel).

As normas aplicaveis, que verificam a conformidade com as diretrizes, sdo fornecidas no
certificado de exame de tipo EC e/ou na declaracédo de conformidade EC (se aplicavel).

Identificacdo UKCA

O equipamento atende as especificacdes legais das requlamentacdes do Reino Unido
(Instrumentos obrigatorios). Elas estdo listadas na Declara¢do de conformidade UKCA
juntamente com as normas designadas. Ao selecionar uma opg¢éo de pedido para marcacédo
UKCA, a Biirkert confirma a avaliacdo e o teste bem-sucedidos do equipamento fixando a
marcacdo UKCA.

Endereco de contato da Biirkert Reino Unido:
Burkert UK Limited

Fluid Control Centre

1 Bridge End

GL7 1QY Cirencester

Reino Unido

country.burkert.com

Aprovacéo de radio

O medidor tem aprovacéo de radio.

Para informacdes detalhadas a respeito da aprovacéo de radio, consulte o Apéndice
> B4

Diretriz de equipamento de
pressao

Os equipamentos que nédo apresentam essa identificacdo (sem PED ou UKCA) séo
projetados e fabricados de acordo com praticas de engenharia reconhecidas. Eles atendem
as especificacdes de

a) Art. 4 Para. 3 da Diretriz de equipamento de presséo 2014/68/EU ou

b) Parte 1, Para. 8 dos Instrumentos obrigatérios 2016 N° 1105.

O escopo de aplicacéo é indicado

a) nos diagramas 6 a 9 no Anexo Il da Diretriz de equipamento de pressdo 2014/68/EU ou
b) Cronograma 3, Para. 2 dos Instrumentos obrigatérios 2016 N° 1105.

cULys listagem

O medidor é listado pela UL.

provacédo de dgua potavel

Biirkert

Os certificados e as aprovacdes atuais para dgua potavel estdo disponiveis mediante
solicitagdo.
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14

14.1

Apéndice

14.1.1 Europa

Este equipamento atende aos requisitos da Diretriz de Telecomunica¢des RED

2014/53/EU.

14.1.2 Outros paises

Aprovacoes de radio

Outras aprovagdes nos seguintes paises:

Argentina Austrélia e Brasil Chile China
Nova Zelandia
Hong Kong India Indonésia Israel Japdo
Cazaquistdo Canada e Coléombia Malésia Meéxico
Estados Unidos
Namibia Catar Federagdo Russa Arébia Saudita Singapura
Africa do Sul Coreia do Sul Taiwan Tailandia Emirados Arabes
Unidos
Vietnd - - - -

B Informacbes detalhadas e outras aprovac¢des nacionais estdo disponiveis sob demanda.

Biirkert
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14.2 Dados do processo I0-Link
14.2.1 Estrutura de dados
Numero | 119... | 111... | 103... | 95... | 87... | 79... | 71... | 63... | 55... | 47...| 39... | 31...| 23... | 15... | 7...0
debits | 112 | 104 | 96 | 88 | 80 | 72 | 64 | 56 | 48 | 40 | 32 | 24 | 16 8
Dados Condutividade em puS/cm Totalizador em 1 Vazé&o volumétrica em | Temperatura | Status
/s em Y10 °C
Tipo de | Numero de ponto flutuante Numero de ponto Numero de ponto 16-bit 8-bit
dado de precisdo simples de 32- | flutuante de precisdo flutuante de precisdo | complemento
bit (IEEE 754) simples de 32-bit (IEEE | simples de 32-bit (IEEE de dois
754) 754)
Estrutura de dados dos bits de status 7 a 0
Bit Descrigdo
0 Comuta uma vez por taxa de amostragem
1 Reservado
2 Status atual S-Saida 1
3 Status atual S-Saida 2
4 Reservado
5 Reservado
6 Reservado
7 Reservado
14.2.2 Informacdes de diagnoéstico
Cédigo de diagnéstico Exibir texto Codificado PDValid Prioridade
Status Numero de (hex) Validade
NE 107 diagnéstico
- SISTEMA OK 0x0000 1 1
F 181 FALHA CIRC. BOB. 0x5000 0 2
F 180 FALHA CIRC. TEMP. 0x5000 0 3
F 201 FALHA NO EQUIPAMENTO. 0x5000 0 4
F 283 FALHA DE MEMORIA. 0x8C00 0 5
C 446 /0 1 SOBRECARGA 0x180C 1 6
C 447 170 2 SOBRECARGA 0x180C 1 7
C 485 ATO DE SIMULACAO. 0x8C01 1 8
C 453 CANCELAMENTO DA VAZAO 0x180D 1 9
S 441 [-FAIXA DE SAIDA 1 0x180A 1 10
S 444 U-FAIXA DE SAIDA 1 0x1809 1 11
S 443 FAIXA P-OUT 1 0x180B 1 12
S 447 FAIXA I-OUT 2 0x180A 1 13
S 445 FAIXA U-OUT 2 0x1809 1 14
S 962 TUBO VAZIO 0x180E 1 15
S 834 TEMPERAT. FAIXA 0x8C20 1 16
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14.3 Lista de parametros I0-Link ISDU
As partes individuais de uma descri¢do de parametro séo descritas na secéo seguinte:
Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Identificacdo

Etiqueta do equipamento 0x0018 24 32 (méx.) | grupo Leitura/ S-MAG_XYZ7777

Primeiros 10 caracteres exibidos Gravagdo

(a partir da esquerda)

Nome do equipamento 0x0012 18 16 (méax.) | grupo leitura 8050

Equipamento ID1 0x0009 9 1 uint leitura Ox1F

Equipamento ID2 0x000A |10 1 uint leitura 0x72

Equipamento ID3 0x000B 11 1 uint leitura 0x01

Nome do vendedor 0x0010 16 32 (max.) | grupo leitura Buerkert_Werke Gm

bH_CoKG

Vendedor ID1 0x0007 7 1 uint leitura 0x00

Vendedor ID2 0x0008 8 1 uint leitura 0x78

N° de série do instrumento. 0x0015 21 11 (méax.) | grupo leitura veja a etiqueta de

p. ex. (YMXXXXZZ) identificacdo

Versédo firmware 0x0017 23 8 (max.) |grupo leitura

p. ex. 01.00.00

Cédigo de pedido 0x0102 258 18 (méax.) | grupo leitura veja a etiqueta de

identificacdo
Tipo de equipamento 0x0100 256 2 uint leitura
Diagnéstico

Diagnésticos reais 0x0104 260 4 grupo leitura

p. ex. C485 (= ATO DE

SIMULAGAO.)

Ultimo diagnéstico 0x0105 261 4 grupo leitura

p. ex. S962 (= TUBO VAZIO)

Variavel no proc. de simul. 0x015F 351 2 uint leitura/ habilitado=1

gravacdo | desabilitado=0

Proc. Sim. Valor Var. Vazédo 0x0166 358 4 boia leitura/ 0.0 -10°
Volumétrica gravagio 100
Lista de selecdo de unidades da

Unidade de Vazédo Volumétrica

Proc. Sim. Valor Var. 0x0168 360 4 boia leitura/ 0.0 -10*
Temperatura gravagdo 104
Lista de sele¢do de unidades da

Unidade de temperatura

Proc. Sim. Valor Var. 0x0167 359 4 boia leitura/ 0.0 0
Condutividade gravagdo 106
Lista de selecdo de unidades da

Unidade Condutividade

Valores medidos

Vazéo volumétrica 0x0161 353 4 boia leitura

Valor atual medido da vazéo

volumétrica

Temperatura 0x0163 355 4 boia leitura

Valor atual medido da

temperatura

Condutividade 0x0164 365 4 boia leitura

Valor atual medido da

condutividade
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Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Totalizador 0x0169 361 4 boia leitura/ 0.0
Valor atual medido do totalizador gravagdo
Unidades do sistema
Unidade de Vazédo Volumétrica | 0x0226 550 2 uint leitura/ 1/s=0 1/min
gravagdo |l1/h=5
fl. 0z/min=4
m3/h=1
1/min=2
Usgpm=3
Unidade de volume 0x0227 551 2 uint leitura/ ml=0 ml
gravacdo | USozf=1
1=2
m3=3
Usgal=4
Unidade de temperatura 0x0228 | 552 2 uint leitura/ | °C=0 C
gravagdo |°F=1
Unidade Condutividade 0x0229 553 2 uint leitura/ pS/cm=0 pS/cm
gravacdo |S/m=1
mS/cm=2
Unidade do totalizador 0x016B 363 2 uint leitura/ USozf=1 m?
gravagdo |1=2
m3=3
Usgal=4
kl=5
Ml=6
kUsg=7
Sensor
Instal. Direcéo 0x015E | 350 2 uint leitura/ para frente=0 | para a frente
Em relagéo a dire¢do da seta no gravagdo | reverso=1
equipamento
Corte de Baixa Vazéio 0x0160 352 4 boia leitura/ 0,4/0,75/1,2/5,0 0
A taxa de vazdo abaixo do valor gravagdo I/min 10°
selecionado é zero
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade de Vazéo Volumétrica
Amortecimento 0x01A4 | 420 4 boia leitura/ 0s 0
Amortecimento da vazéo gravagao 100
volumétrica através do elemento
PT1
Unidade: s
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Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Saida 1
Modo de operagédo 0x01F4 | 500 2 uint leitura/ P-Saida=0 10-Link
10-Link esta configurado se gravacdo |I-Saida=1
conectado a um mestre S-Entrada=2
S-Saida=3
10-Link=4
U-Saida=5
saida=6
Corrente de saida I-Saida 1
AtribuaI-OUT 0x0258 600 2 uint leitura/ desligado=0 vazdo volumétrica
gravagdo |vazdo
volumétrica=1
temperatura=2
condutividade=
4
Valor inicial Q 0x0259 601 4 boia leitura/ 01/min -9,9-10°
ASP Y para vazio volumétrica gravagdo 9,9-10°
Lista de selecdo de unidades da
Unidade de Vazédo Volumétrica
Valor final Q 0x025A | 602 4 boia leitura/ 25/50/100/750 -9,9-10°
AEP ? para vazdo volumétrica gravagéo 1/min 9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade de Vazédo Volumétrica
Valor inicial T 0x025F | 607 4 boia leitura/ -10°C -9,9-10°
ASPY para temperatura gravagdo 9,9-10°
Lista de selecdo de unidades da
Unidade de temperatura
Valor final T 0x0260 608 4 boia leitura/ +70°C -9,9-10°
AEP % para temperatura gravagdo 9,9-10°
Lista de selegdo de unidades da
Unidade de temperatura
Valor inicial-s 0x025D 605 4 boia leitura/ 0 -9,9-10°
ASP Y para condutividade gravagdo 9,9-10°
Lista de selecdo de unidades da
Unidade Condutividade
Valor final-s 0x025E 606 4 boia leitura/ 1000 -9,9-10°
AEP % para condutividade gravacéo 9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade Condutividade
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Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Saida de pulso P-Out
Valor de pulso 0x03E8 1000 4 boia leitura/ 0,5/1,0/2,0/10,0ml |107°
Lista de selecdo de unidades da gravagéo 9,9-10°
Unidade de volume
Saida comutada S-Saida 1
Polaridade da seletora 0x032B |811 2 uint leitura/ pnp=0 pnp
gravacdo |npn=1
Funcéo da seletora 0x0320 | 800 2 uint leitura/ alarme=0 desligado
gravacdo | desligado=1
ligado=2
lim.vaz.vol.=3,
lim.temp.=4
lim.vol.=5
lims=11
jan.vaz.vol.=6
jan.temp.=7
jan.vol.=8
wins=13
epd=9
Valor LIGADO Q 0x0321 |801 4 boia leitura/ 20/40/80/600 I/min | -9,9-10°
Lista de selecdo de unidades da gravagéo 9,9-10°
Unidade de Vaz&do Volumétrica
Valor DESLIGADO Q 0x0322 802 4 boia leitura/ 15/30/60/450 1/min | -9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da gravacdo 9,9-10°
Unidade de Vaz&do Volumétrica
Valor LIGADO T 0x0327 807 4 boia leitura/ +60°C -9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da gravagdo 9,9-10°
Unidade de temperatura
Valor DESLIGADO T 0x0328 | 808 4 boia leitura/ +50°C -9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da gravagao 9,9-10°
Unidade de temperatura
Valor LIGADO V 0x0329 | 809 4 boia leitura/ 0,2/0,4/0,8/6,0 m? -9,9-10°
Lista de selecdo de unidades da gravagéo 9,9-10°
Unidade do Totalizador
Valor DESLIGADO V 0x032A | 810 4 boia leitura/ 0,15/0,3/0,6/4,5m>® |-9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da gravacdo 9,9-10°
Unidade do Totalizador
Valor LIGADO-s 0x0325 805 4 boia leitura/ 500 -9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da gravagdo 9,9-10°
Unidade Condutividade
Valor DESLIGADO-s 0x0326 | 806 4 boia leitura/ 200 -9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da gravagao 9,9-10°
Unidade Condutividade
Tensdo de saida U-Out 1
Atribua U - OUT 0x02BC 700 2 uint leitura/ desligado=0 vazdo volumétrica
gravagdo | vazdo
volumétrica=1
temperatura=2
condutividade=
4
Valor inicial Q 0x02BD 701 4 boia leitura/ 01/min
ASP Y para vazio volumétrica gravagéo
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade de Vazédo Volumétrica
Valor final Q 0x02BE 702 4 boia leitura/ 25/50/100/750
AEP? para vazdo volumétrica gravagao 1/min
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade de Vazédo Volumétrica
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Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Valor inicial T 0x02C3 | 707 4 boia leitura/ -10°C
ASPY para temperatura gravagdo
Lista de selegdo de unidades da
Unidade de temperatura
Valor final T 0x02C4 708 4 boia leitura/ +70°C
AEP % para temperatura gravagdo
Lista de selegdo de unidades da
Unidade de temperatura
Valor inicial-s 0x02C1 | 705 4 boia leitura/ 0 pS/cm
ASP Y para condutividade gravagdo
Lista de selecdo de unidades da
Unidade Condutividade
Valor final-s 0x02C2 706 4 boia leitura/ 1000 pS/cm
AEP % para condutividade gravacdo
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade Condutividade
Entrada digital D-In 1
Polaridade D-IN 0x0385 901 2 uint leitura/ baixo=0 alto
gravacgdo |alto=1
Funcéo D-IN 0x0384 | 900 2 uint leitura/ desligado=0 res.tot.
gravagdo |res.tot.=1
zero ret.=2
10-Link
10-LINK Nome do vendedor 0x0010 16 32 (méx.) | grupo leitura Buerkert_Werke_Gm
bH_CoKG
Nome do produto I0-LINK 0x0012 |18 16 (méx.) | grupo leitura 8050
I0-LINK RevisionID 0x0004 4 1 uint leitura 0x11
Saida 2
Modo de operagéo 0x01F5 501 2 uint leitura/ I-Saida=1 desligado
gravagdo | S-Entrada=2
S-Saida=3
U-Saida=5
saida=6
Corrente de saida I-Saida 2
AtribuaI- OUT 0x028A | 650 2 uint leitura/ desligado=0 vazédo volumétrica
gravagdo |vazdo
volumétrica=1
temperatura=2
Valor inicial Q 0x028B 651 4 boia leitura/ 0 1/min
ASP Y para vazdo volumétrica gravacéo
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade de Vazédo Volumétrica
Valor final Q 0x028C | 652 4 boia leitura/ 25/50/100/750
AEP? para vazdo volumétrica gravagdo 1/min
Lista de selecdo de unidades da
Unidade de Vazdo Volumétrica
Valor inicial T 0x0291 657 4 boia leitura/ -10°C
ASPY para temperatura gravagdo
Lista de selegdo de unidades da
Unidade de temperatura
Valor final T 0x0292 658 4 boia leitura/ +70°C
AEP?) para temperatura gravacéo
Lista de selecdo de unidades da
Unidade de temperatura
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Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Valor inicial-s 0x028F 655 4 boia leitura/ 0 -9,9-10°
ASP Y para condutividade gravagao 9,9-10°
Lista de sele¢do de unidades da
Unidade Condutividade
Valor final-s 0x0290 656 4 boia leitura/ 1000 -9,9-10°
AEP? para condutividade gravagdo 9,9-10°
Lista de selecdo de unidades da
Unidade Condutividade
Saida comutada S-Out 2
Polaridade da seletora 0x035D | 861 2 uint leitura/ pnp=0 pnp
gravacdo |npn=1
Funcéo da seletora 0x0352 850 2 uint leitura/ alarme=0 desligado
gravacdo | desligado=1
ligado=2
lim.vaz.vol.=3
lim.temp.=4
lim.vol.=5,
jan.vaz.vol.=6
lims=11
jan.temp.=7
jan.vol.=8
wins=13
epd=9
Valor LIGADO Q 0x0353 |851 4 boia leitura/ 20/40/80/600 1/min
Lista de selecdo de unidades da gravagéo
Unidade de Vaz&do Volumétrica
Valor DESLIGADO Q 0x0354 | 852 4 boia leitura/ 15/30/60/450 1/min
Lista de sele¢do de unidades da gravacdo
Unidade de Vazédo Volumétrica
Valor LIGADO T 0x0359 | 857 4 boia leitura/ +60°C
Lista de sele¢do de unidades da gravacdo
Unidade de temperatura
Valor DESLIGADO T 0x035A | 858 4 boia leitura/ +50°C
Lista de sele¢do de unidades da gravagao
Unidade de temperatura
Valor LIGADO V 0x035B | 859 4 boia leitura/ 0,2/0,4/0,8/6,0 m?
Lista de selecdo de unidades do gravagéo
Totalizador
Valor DESLIGADO V 0x035C | 860 4 boia leitura/ 0,15/0,3/0,6/4,5 m?
Lista de sele¢do de unidades do gravacdo
Totalizador
Valor LIGADO-s 0x0357 855 4 boia leitura/ 500
Lista de sele¢do de unidades da gravagdo
Condutividade
Valor DESLIGADO-s 0x0358 | 856 4 boia leitura/ 200
Lista de sele¢do de unidades da gravagao

Condutividade
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Apéndice

8050 IO-Link

Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Tensé&o de saida U-Saida 2
Atribua U - OUT 0x02EE 750 2 uint leitura/ desligado=0 vazdo volumétrica
gravagdo |vazdo
volumétrica=1
temperatura=2
Valor inicial Q 0x02EF 751 4 boia leitura/ 01/min
ASPY para vazdo volumeétrica gravagdo
Lista de selecdo de unidades da
Unidade de Vazdo Volumétrica
Valor final Q 0x02F0 752 4 boia leitura/ 25/50/100/750
AEP % para vazao volumétrica gravagdo 1/min
Lista de selegdo de unidades da
Unidade de Vazdo Volumétrica
Valor inicial T 0x02F5 757 4 boia leitura/ -10°C
ASP YV para temperatura da gravacéo
Unidade de Temperatura
Valor final T 0x02F6 | 758 4 boia leitura/ +70°C
ASP? para temperatura da gravagdo
Unidade de Temperatura
Valor inicial-s 0x02F3 755 4 boia leitura/ 0 pS/cm
ASPY para temperatura a partir gravagdo
da Condutividade
Valor final-s 0x02F4 756 4 boia leitura/ 1000 pS/cm
AEP? para temperatura a partir gravagdo
da Condutividade
Entrada digital D-In 2
Polaridade D-IN 0x0395 917 2 uint leitura/ baixo=0 alto
gravacdo | alto=1
Funcéo D-IN 0x0394 | 916 2 uint leitura/ desligado=0 res.tot.
gravagdo |res.tot.=1
zero ret.=2
Display
Layout do display 0x01C3 451 2 uint leitura/ QV=0 QT
gravagdo |QT=1
Qs=3
VT=2, Vs=4
Ts=5
QVTs=6
QVTs_m=7
Rotacgéo do display 0x01C4 | 452 2 uint leitura/ 0°=0 Auto
gravagdo |90°=1
180 °=2
270°=3
auto=4
Luz de fundo do display 0x01C2 450 2 uint leitura/ 0...100 50
gravacgao
Configuracgdo do Bluetooth
Funcéo Bluetooth 0x041A | 1050 2 uint leitura/ ligado=1 Ligado
gravacdo |desligado=0
Nivel de energia Bluetooth Tx 0x041B 1051 2 uint leitura 0..4
Status do conector Bluetooth 0x041C 1052 1 uint leitura
Administragéo
Definir cédigo de acesso 0x0108 | 264 2 uint escrita 0000
Definir o codigo de acesso
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8050 I0-Link Apéndice
Designacéo ISDU ISDU Tamanho | Tipode | Acesso Faixa do valor | Configuracéo de Limites
(dec) (hex) (byte) dado fabrica da faixa
Cédigo de acesso 0x0107 263 2 uint escrita
Inserir cddigo de acesso
Redefinir equipamento 0x010E 270 2 uint escrita cancelar=0 cancelar
restaurar
fabr.=1
religar=4
Valores de processo especificos do produto
StatusI0 1 0x0386 | 902 2 uint leitura baixo=0
alto=1
Status 10 2 0x0396 918 2 uint leitura baixo=0
alto=1
1) Analog Start Point
2) Analog End Point
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